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 ¡Bienvenidx al Instituto de Estudios Latino-

americanos de la Freie Universität Berlin! 

El equipo de internacionalización del Instituto de Estudios Latino-

americanos (LAI) le da la más cordial bienvenida a nuestro instituto 

y a la Freie Universität Berlin (FUB).  Ese documento sirve como una 

guía compacta, a la cuál puede recurrir para resolver los desafíos 

pequeños y grandes que conlleva una estancia en  Berlín, desde la  

burocracia alemana hasta la multitud de bibliotecas disponibles pa-

ra su investigación. 

En las siguientes páginas, encontrará mucha información im-

portante e útil para su estancia en Berlín acerca de: 

• El Instituto de Estudios Latinoamericanos 

• Tareas que realizar antes de su llegada: VISA & seguro médico 

• Encontrar una habitación en Berlín 

• Transporte público & cómo llegar al Instituto 

• La cuenta de servicios electrónicos de la FUB y cómo entrar al 

WIFI 

• Las bibliotecas de la FUB & el Instituto Iberoamericano 

• La salida & la red de Alumni del LAI 

Además, el LAI cuenta con su propio equipo de Internacionalización, 

que se dedica a fomentar, mejorar e institucionalizar la cooperación 

internacional del Instituto. El equipo de Internacionalización puede 

apoyarle en caso de problemas, darle consejos acerca de la vida co 

 

 

 

tidiana y cultural en Berlín y brindarle ayuda en los procesos bu-

rocráticos como el registro y la apertura de una cuenta bancaria, en 

el caso de que sea necesario. 

Durante su estancia, puede consultarnos 

• Durante las horas de asesoría (Miércoles 9:30-11 am)  en la 

oficina 204  del LAI 

•  vía teléfono: +49  30 838 61540 

• Vía correo electrónico: international@lai.fu-berlin.de 

Le deseamos una estancia exitosa y placentera en  nuestro instituto! 

Atentamente, 

 

 

Janina Tzieply 

Encargada de Internacionalización 
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 El Instituto de Estudios Latinoamericanos 

El Instituto de Estudios Latinoamericanos (LAI) de la Freie Universi-

tät Berlin fue fundado en 1970 como Instituto Central de carácter 

interdisciplinario. En el instituto se ejercen la investigación y la 

docencia en siete disciplinas del campo de las ciencias sociales y los 

estudios culturales. 

El Instituto de Estudios Latinoamericanos agrupa las siguientes 

disciplinas: 

• Antropología Cultural y Social 

•  Historia 

• Economía 

• Ciencias Políticas 

• Sociología 

• Literaturas y Culturas Latinoamericanas 

• Estudios de Género 

El LAI constituye el mayor organismo de investigación sobre Latino-

américa en Alemania, siendo además una institución líder de los e-

studios latinoamericanos a nivel europeo. 

 

 

 

 

 

Desde su fundación, el LAI se define como un instituto dedicado a 

los estudios regionales. Esta orientación, así como el conocimiento 

preciso de las relaciones tanto locales y regionales como transnacio-

nales y transculturales son aspectos que, en vista del gran alcance 

de los procesos de globalización, ganan cada vez mayor importan-

cia. En el instituto, se ofrece una Maestría en Estudios Latinoameri-

canos Interdisciplinarios y una oferta de 30 Créditos en Estudios La-

tinoamericanos a nivel del pregrado. 

En el marco del perfil de investigación "América Latina: Entrela-

zamientos, Asimetrías, (In)Movilidades", se investigan los requisitos, 

las condiciones y las características del presente latinoamericano, 

incluyendo sus bases históricas. El análisis se centra en las perspec-

tivas transregionales e interseccionales, examinando las continuid-

ades y transformaciones en América Latina en el contexto de sus 

entrelazamientos internos y globales, así como las asimetrías inter-

dependientes. 
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El enfoque en las (in)movilidades actúa como un punto de encuent-

ro entre los enfoques de las ciencias culturales y sociales, poniendo 

énfasis en las dinámicas de demarcación y disolución de fronteras 

en relación con las movilidades sociales y espaciales, las visiones del 

futuro, el medio ambiente, las culturas nacionales, las economías, la 

política y las relaciones de género, entre otros aspectos.  

Esa agenda investigativa se implementa en numerosos proyectos de 

investigación individuales, mediante la participación en asociacio-

nes de investigación y proyectos parciales y en grandes consorcios y 

redes de investigación. 

El LAI es es un espacio multilingüe, en el cuál cada persona puede 

hablar el idioma que le convenga más. Así, invitadxs no necesitan 

manejar el alemán para poder aprovechar de una estancia en nuest-

ro instituto. La mezcla de español, portugúes, inglés y alemán que 

ocurre de forma natural dentro de las aulas, oficinas y pasillos del 

instituto refleja nuestra diversidad y es visto como un aspecto integ-

ral de la cultura del instituto. 

 

 

 

 

 

Investigación en el Instituto de Estudios Latinoamericanos 

El LAI es reconocido particularmente por su excelencia y rendimien-

to en el área de la investigación. Es el Instituto con más reclutamien-

to de fondos terceros per cápita. Puede encontrar una lista de los 

proyectos de investigación en la página web del Instituto. 

Existe una multitud de proyectos de diferentes tamaños. Los más 

grandes son el Colegio Internacional de Graduadxs 

„Temporalidades del Futuro“ y el „Centro de Estudios Maria Sybilla 

Merian Convivencia-Desigualdad en América Latina“. 

 

© Vitoscha Königs 

https://www.lai.fu-berlin.de/es/forschung/index.html
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Colegio Internacional de Graduados „Temporalidades del Futuro“ 

 

Colegio Internacional de Graduados (CIG) ‘Temporalidades del Fu-

turo’, una colaboración entre el Instituto de Estudios Latinoameri-

canos de la Freie Universität Berlin, varios institutos de la Humboldt

-Universität zu Berlin, la Universität Potsdam, El Colegio de México, 

la Universidad Nacional Autónoma de México y el Centro de Inves-

tigaciones y Estudios Superiores en Antropología Social, tiene como 

objetivo ofrecer una nueva perspectiva sobre el estudio de las tem-

poralidades del futuro en el campo de las ciencias sociales y las hu-

manidades. 

En estrecha colaboración con colegas de diferentes disciplinas, 

buscamos contribuir al creciente campo de investigación sobre las 

temporalidades del futuro, reorientando las investigaciones hacia 

una mejor comprensión de los entrelazamientos globales y el signi-

ficado de la heterogeneidad cultural, usando a América Latina 

como el principal ejemplo de ambos aspectos. 

 

 

 

 

 

 

Centro de Estudios Maria Sybilla Merian Convivencia Desigualdad 

en América Latina (Mecila) 

Mecila es uno de los cinco centros internacionales de estudios 

avanzados en humanidades y ciencias sociales financiados por 

el Ministerio Federal de Educación e Investigación de Alemania 

(BMBF) en cooperación con instituciones locales y organismos de 

financiación. 

Es un consorcio académico integrado por tres instituciones alema-

nas: Freie Universität Berlin (coordinación), Universität zu 

Köln, Ibero-Amerikanisches Institut (Stiftung Preußischer Kulturbe-

sitz); y cuatro instituciones de América Latina: Universidade de São 

Paulo, Centro Brasileiro de Análise e Planejamento, El Colegio de 

México y el Instituto de Investigaciones en Humanidades y Ciencias 

Sociales (Conicet Universidad Nacional de La Plata). 

Mecila estudia las múltiples interrelaciones entre convivialidad y 

desigualdad desde una perspectiva interdisciplinaria. Se centra en 

los procesos de negociación, legitimación, impugnación y transfor-

mación de las jerarquías existentes, tal y como estas se manifiestan 

en las interacciones cotidianas y al interior de las instituciones. Los 

contextos históricos, ambientales, económicos, sociales y políticos 

en los que se dan esas interacciones, así como sus representacio-

nes, son de suma importancia. 
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Antes de la llegada: 

Antes de subirse al avión  con destino a Berlín, hay que hacer al-

gunas preparaciones  para poder realizar la estancia en la FUB.  

Obtener una visa: 

Como regla general, como ciudadanx proveniente fuera de la Unión 

Europea  necesita una visa para entrar a Alemania. Encontrará infor-

mación detallada sobre el tema de la entrada y el visado en esta 

página de la Oficina de Registro de Extranjeros de Berlín. En algunos 

casos, puede entrar al país sin visa y hacer los trámites necesarios 

en Berlín. Si tiene alguna duda, consulte a tiempo con la embajada 

alemana en su país.  

Aquí encontrará una lista de todas las embajadas y consulados ge-

nerales alemanes en el mundo:  

Páginas web de las embajadas alemanas en el extranjero (sólo en 

alemán)  

Por lo general, la expedición de una visa tarda varias semanas, por 

lo que le pedimos que se informe a tiempo sobre la normativa de 

visas en la Embajada o Consulado General de Alemania en su país de 

origen y que solicite la visa lo antes posible.  

Al solicitar una visa, también necesitará una carta oficial de acepta-

ción/carta de invitación de unx representante de la Freie Universität 

Berlin. Puede recibir este documento a través de su persona de 

contacto/tutorx en el LAI. 

 

 

Aviso al equipo de internacionalización: 

Para que podamos apoyarle mejor, es necesario que nos informe de 

su estancia en el LAI tan pronto como posible. En la página enlazada 

puede encontrar un formulario donde puede llenar toda la informa-

ción respecto a su estancia en el LAI. Ese documento, además de 

informarnos de manera previa respecto a su tiempo en el LAI, nos 

sirve para nuestra documentación de intercambios internacionales 

en el LAI. Por favor llene el documento con toda la información que 

tenga a mano y envíelo por medio de correo electrónico a: internati-

onal@lai.fu-berlin.de 

Seguro médico: 

 En Alemania se exige por ley una cobertura de seguro médico sufi-

ciente; en general, esa debe demostrarse ya al solicitar el visado.  

Investigadorxs que no estén empleados por la Freie Universität sólo 

pueden contratar un seguro con proveedores privados como Care 

Concept, Dr. Walter, HanseMerkur o Mawista. También es aconse-

jable contratar un seguro de responsabilidad civil.  

En el caso de que tengan dudas respecto al seguro médico, pueden 

contactar al Welcome Service del área de internacionalización de la 

FUB ). 

https://www.berlin.de/einwanderung/en/entry/visa-procedure/
https://www.berlin.de/einwanderung/en/entry/visa-procedure/
https://www.auswaertiges-amt.de/de/ReiseUndSicherheit/deutsche-auslandsvertretungen
https://www.lai.fu-berlin.de/internationales/PDFs/Formulare_Incoming_Outgoing_Version-2017_/SCHOLARS_Sp.pdf
https://www.fu-berlin.de/international/faculty-staff/mobility-researchers-in/index.html
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Encontrar un hospedaje: 

Encontrar alojamiento adecuado en Berlín se vuelve cada vez más 

difícil. El Servicio de Alojamiento de la FUB apoya a nuestros 

huéspedes en la medida de lo posible en su búsqueda de alojamien-

to y proporciona una selección de sitios web útiles para su propia 

búsqueda.  

Por lo tanto, si necesita ayuda, póngase en contacto con accommo-

dation-service@fu-berlin.de lo antes posible con su solicitud. De-

bido a la crisis de alojamiento en Berlín, se recomienda contactar al 

Accommodation Service aprox. seis meses antes de su llegada.  

Para poder ser eligible para recibir los servicios  del Accommodation 

Service, tiene que contar con título de doctorado. 

Si desea buscar de manera independiente, puede recurrir a esta lis-

ta con información respecto a hoteles, portales etc.  

Por favor tomen en cuenta que existen muchos estafadores en el 

mercado de vivienda de Berlín, así que realice su búsqueda con 

mucha precaución. Aquí puede encontrar más información acerca 

de cómo identificar estafas (página en inglés). 

El Welcome-Service de la FUB 

La Freie Universität Berlin cuenta con un equipo  de bienvenida para 

investigadorxs visitantes. Recomendamos a todxs nuestrxs invitadxs 

registrarse como investigadorxs visitantes para poder aprovechar 

mejor de los servicios y la oferta de información brindados por el  

 

Welcome Service. Se puede registrarse bajo ese enlace. 

Pueden acercarse al Welcome Service con sus dudas, preguntas y 

problemas por medio de las siguientes medios (ojo: sólo en inglés):  

Correo electrónico: academic-relations@international.fu-berlin.de 

Teléfono: +49 (0) 30 838 73402  

Dirección de la oficina: 

Campus Central—Edificio de la Presidencia 

Kaiserswerther Str. 16-18 

 14195 Berlin 

Estancia con Familia 

La Freie Universität Berlin, como institución que ha obtenido repeti-

damente el título de „institución de enseñanza superior favorable a 

las familias“, se complace en acoger a investigadorxs y becarixs a-

compañadxs de sus familias. Para cualquier pregunta sobre guar-

derías, escuelas y otros temas importantes relacionados con la fami-

lia, no dude en ponerse en contacto  con el Servicio de Carrera y Fa-

milia de la FUB.   

El LAI cuenta con una sala familiar en  la sala K01, que ofrece , entre 

otras cosas, un lugar de trabajo, juguetes y libros para niñxs, un 

cambiador, y una mesa infantil con sillas. La sala puede ser utilizada 

de lunes a viernes 10-17 horas. Puede dirigirse al secretariado del 

LAI para abrir y cerrar la sala. 

https://www.fu-berlin.de/en/sites/unterbringung/index.html
https://www.fu-berlin.de/en/sites/unterbringung/individuell/Alternative-Accommodation_05_2022.pdf
https://www.fu-berlin.de/en/sites/unterbringung/individuell/Alternative-Accommodation_05_2022.pdf
https://www.wg-gesucht.de/artikel/fake-ads-what-people-searching-for-accommodation-need-to-know
https://www.wg-gesucht.de/artikel/fake-ads-what-people-searching-for-accommodation-need-to-know
https://fuberlin.moveon4.de/locallogin/620e1854898e8a5a631bfef8/eng
https://www.fu-berlin.de/en/sites/abt-1/stabsstellen/dcfam-service/index.html
https://www.fu-berlin.de/en/sites/abt-1/stabsstellen/dcfam-service/index.html
https://www.lai.fu-berlin.de/institut/mitarbeiterinnen/sekretariate/institutssekretariat.html
https://www.lai.fu-berlin.de/institut/mitarbeiterinnen/sekretariate/institutssekretariat.html
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 Durante la estancia 

El transporte público en Berlín  

Existe un sistema amplio de transporte público entre buses, trenes y 

metros. En general, los trenes (S-Bahn) se utilizan para  desplazarse 

por rutas largas entre los distritos. Existen tres  vías principales: de 

norte al sur por el centro, oeste a este por el centro y la famosa 

„Ringbahn“ que  orbita el centro en un círculo y conecta a todos los 

distritos adyacentes al centro. Los metros son los trenes sub-

terráneos (U-Bahn) y son una buena opción para evadir el tráfico en 

los distritos centrales. Los buses son la manera principal de moverse 

en los distritos exteriores. Puede encontrar un mapa de las líneas 

del S-Bahn y U-Bahn bajo ese enlace. 

Dependiendo de la duración de su estancia, puede adquirir los si-

guientes tiquetes: 

• Billete sencillo AB («Einzelfahrschein»): 3,50€ (válido para los 

zonas centrales A y B de Berlín durante un máximo de dos ho-

ras). 

• Billete de un día AB («Tagesticket»): 9,90€ (válido hasta las 3:00 

horas del día siguiente; puede viajar tantas veces como desee). 

• Billete de 7 días AB («7-Tage-Karte»): 41,50€ (durante siete días 

naturales consecutivos. La validez comienza el primer día del 

periodo de validez impreso en el billete o desde el momento  

 

 

 

de la validación y finaliza el séptimo día natural, a medianoche) 

• Deutschlandticket: 49€ (el llamado „Deutschlandticket“ es un 

tiquete válido por un mes en el transporte regional público en 

toda Alemania). Eso excluye a los trenes de alta velocidad (IC/

ICE), pero es una muy buena opción si planea visitar otras ciu-

dades para ahorrarse los gastos del transporte local) 

Todos los tiquetes pueden comprarse en la aplicación o página web 

de la Deutsche Bahn (DB), la empresa nacional de trenes a nivel del 

país. La institución regional, la Berliner Verkehrsbetriebe (BVG) tiene 

su propia aplicación en la cuál se pueden comprar todos los tiquetes 

menos el Deutschlandticket. Además, la BVG tiene máquinas de co-

lor amarillo en todas las estaciones para comprar tiquetes. 

Cómo llegar al Instituto de Estudios Latinoamericanos 

El instituto de Estudios Latinoamericanos está ubicado en el Brei-
tenbachplatz. Puede llegar a la parada "Breitenbachplatz" por medi-
o de la línea de metro "U3" y las líneas de Bus 101, 248 y 282.  Desde 
la parada de la U3 puede tomar la salida en dirección de 
"Südwestkorso".  

https://www.bvg.de/en/connections/network-maps-and-routes
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Saliendo de la parada, el instituto se encuentra a la izquierda, en un 

edificio de ladrillos rojos. El instituto se encuentra en el segundo pi-

so del edificio. Una vez subida las escaleras, los cuartos 221-243 se 

encuentran al lado izquierdo y los cuartos 202-217 en el pasillo 

derecho. 

Registrarse en Berlin 

Toda persona que vive en Alemania durante más de tres meses tiene 

que registrarse en la oficina de registro de residentes 

(Einwohnermeldeamt). El proceso implica un poco de burocracia, 

pero una vez que se tiene una cita y los formularios necesarios es 

bastante fácil y gratuito. 

En primer lugar, hay que descargarse los formularios de internet 

(ver enlaces más abajo), rellenarlos y llevarlos a cualquier Meld-

estelle. Normalmente se encuentran en el llamado Bürgeramt. El 

registro debe realizarse en un plazo de 14 días tras la mudanza a su 

nueva vivienda. Sin embargo, reservar una cita puede resultar un 

poco difícil, así que no se preocupe si la próxima cita disponible es 

después de más de 14 días. Puede reservar una cita en línea aquí 

(haga clic en el botón "Termin berlinweit suchen"). 

Para la cita, tendrá que llevar su pasaporte y dos formularios 

llenados:  

•  El formulario de inscripción ("Anmeldeformular") 

• Un formulario firmado por su arrendadorx, confirmando su 

residencia ("Einzugsbestätigung des Wohnungsgebers/

Vermieters")  

Después de recibir una cita, lo primero que hay que hacer al llegar a 

la Meldestelle es coger un número del dispensador y esperar a que 

aparezca su número en el panel de visualización. 

Como resultado de todo el procedimiento, le devolverán la segunda 

página del formulario de solicitud, con un sello y una firma. Se trata 

de la confirmación de su inscripción (Anmeldebestätigung), un doc-

umento muy importante que debe llevar consigo como su pasaporte 

o su carné de estudiante. 

El Anmeldebestätigung es necesario para muchas tareas bu-

rocráticas en Alemania, como abrir una cuenta bancaria, solicitar el 

permiso de residencia o sacar libros de una biblioteca pública.  

 

https://service.berlin.de/dienstleistung/120686/
https://www.berlin.de/formularverzeichnis/?formular=/labo/zentrale-einwohnerangelegenheiten/_assets/anmeldung_bei_der_meldebehoerde.pdf
https://www.berlin.de/formularverzeichnis/?formular=/labo/zentrale-einwohnerangelegenheiten/_assets/mdb-f402544-20161102_wohnungsgeberbestaetigung.pdf
https://www.berlin.de/formularverzeichnis/?formular=/labo/zentrale-einwohnerangelegenheiten/_assets/mdb-f402544-20161102_wohnungsgeberbestaetigung.pdf
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 La GEZ 

En Alemania, todxs lxs inhabitantes deben pagar una cuota para los 

medios públicos de television y radio. Esa cuota, llamada GEZ,  es de 

18,36€ por mes por cada hogar, independiente de la cantidad de 

personas viviendo en ese hogar. Una vez registradx en Berlín, esa 

cuota también aplica para nuestrx investigadorxs invitadxs. Pronto 

después de su registro en Berlín, le debería llegar un mensaje de la 

GEZ por vía postal con toda la información acerca del pago de la 

cuota.  

Abrir una cuenta bancaria 

Si no tiene una cuenta bancaria alemana o europea, le recomen-

damos que abra una cuenta bancaria alemana (Girokonto) en cuan-

to llegue a Berlín. Esto podría ser útil y más barato para pagar el 

alquiler o recibir su beca, por ejemplo. Tenga en cuenta que es posi-

ble que tenga que pagar gastos de transacción cada vez que utilice 

su cuenta bancaria extranjera (no europea) en Alemania. Para abrir 

una cuenta bancaria, necesitará: 

•  su pasaporte  

•  prueba de registro de residencia (Meldebestätigung des Bür-

geramts)  

•  confirmación del registro en la universidad (Carta de invi-

tación)  

 

Lamentablemente, es posible que algunos bancos no le acepten co-

mo cliente, esto se aplica especialmente a personas con pasaportes 

de algunos países andinos (por ejemplo, Ecuador y Colombia), 

porque sus pasaportes tienen un sistema diferente de identificación 

automática, resultando en que los pasaportes no se identifiquen 

correctamente y, por tanto, sean rechazados. Un banco con el que—

hasta el momento- no hubo ningún problema es BUNQ, un banco en 

línea que está especialmente diseñado para usarlo con un 

smartphone. Las comisiones de una cuenta bancaria normal son de 

aprox. 3€ al mes. En ese caso, no es necesario ir a ninguna sucursal, 

sino que simplemente se descarga la App y se hace el proceso de 

identificación en línea. 

Conseguir una cuenta de servicios TI (ZEDAT) 

Para tener acceso a las computadoras y servicios digitales de la FUB 

se necesita una cuenta del sistema de servicios TI, llamado ZEDAT. 

Para obtener una cuenta, la persona que le invitó tiene que apelar al 

ZEDAT para activarle una cuenta como huesped de la FUB usando 

ese formulario. 

 

https://www.zedat.fu-berlin.de/pub/ZEDAT/Benutzerservice/Account/std-account-gast.pdf
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 Listas de correos electrónicos 

El LAI administra varias listas de correo que circulan información útil 

acerca de eventos académicos y culturales, ofertas de empleo y otras 

convocatorias. Puede escribir un correo a inst-sekretariat@lai.fu-

berlin.de para pedir la inscripción a las listas de eventos y “externo-

interno”.  

Cómo entrar al Wifi Eduroam con la cuenta del ZEDAT 

La FUB utiliza la red de Eduroam como su servicio de Wifi en el Cam-

pus. Todas las computadoras de la FUB están conectados de forma 

automática con Eduroam. Sin embargo, si desea entrar al Wifi con su 

teléfono o su propio computador portátil, debe utilizar una her-

ramienta de configuración para el sistema operativo correspondiente 

(es decir Windos, MacOs, Android etc.). 

Junto con ese manual le debería haber llegado una guía detallada 

acerca de cómo registrarse por primera vez. Si no tiene la guía a la 

mano, puede contactar al equipo de internacionalización del LAI para 

recibirla. Además, puede encontrar toda la información (¡ojo!: solo en 

alemán) en la página web del  ZEDAT.  

Uso de las bibliotecas universitarias 

El LAI no cuenta con su propia biblioteca, sin embargo existe una mul-

titud de bibliotecas universitarias, central o de las diferentes fac-

ultades, a las cuáles todos los miembros y invitadxs del Instituto 

tienen acceso. Puede conseguir un carné para el uso de las bibli- 

 

otecas en uno de los puestos en las entradas a las bibliotecas. Para 

recibir el carné, debe llevar su  pasaporte y su confirmación de regis-

tro en Berlín. Su contraseña inicial es su fecha de Nacimiento en 

formato DDMMAA. El carné le permite el acceso a  las fuentes digitales 

en el Sistema bibliotecario en  línea PRIMO, además de prestar libros. 

Puede encontrar una lista de las bibliotecas de la FUB con sus direc-

ciones aquí.  

 

© David Ausserhofer 

https://www.zedat.fu-berlin.de/WLAN
https://fu-berlin.primo.exlibrisgroup.com/discovery/search?vid=49KOBV_FUB:FUB
https://www.fu-berlin.de/einrichtungen/bibliotheken/index.html
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 El Instituto Iberoamericano (IAI) 

El Instituto Iberoamericano (IAI) es una institución perteneciente a la 

Fundación Patrimonio Cultural Prusiano y colabora estrechamente y 

en una multitude de temas y proyectos con el LAI. Además, contiene 

la biblioteca más grande acerca de América Latina en Europa. Cuenta 

con una multitud de literatura, arte, muestras de sonido y muchas 

otras fuentes sobre la region latinoamericana.  

También es un lugar de producción de conocimiento, intercambio y 

traducción cultural. Combinando un centro de información, un centro 

de investigación y un centro cultural, el IAI es tanto una plataforma de  

 

cooperación como un catalizador para el diálogo intercultural y trans-

cultural.  

El IAI realiza una gran variedad de eventos culturales y científicos, ta-

les como lecturas, conferencias, debates, simposios, congresos, 

proyecciones de cine, conciertos y exposiciones. Puede consultar el 

programa de eventos aquí. 

Si quiere acceder a la biblioteca o prestar un libro, debe registrarse en 

la biblioteca (el instituto está situado en Potsdamer Str. 37, 10785 

Berlín). Para ello, debe llevar su confirmación de residencia 

("Anmeldung") así como su confirmación de  visa.  

Copyright Ibero-Amerikanisches Institut PK @Friedhelm Schmitt Welle 

https://www.iai.spk-berlin.de/no_cache/es/eventos/programa-de-eventos.html
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 Antes de la salida 

Registro de salida 

Cuando sale de regreso a su país de origen, debe realizar un registro 

de salida en la ciudadanía de Berlín. Para completar el registro de 

salida, tiene que mandar el formulario de salida llenado por medio 

postal a una de las Bürgerämter de Berlin (puede encontrar una lista 

aquí). Además, debe añadir una copia de su pasaporte a la carta. El 

registro de salida debe ser realizado no más de 7 días antes de la sali-

da y no más de 14 días después. 

Registrarse en la Red LAI-Alumni 

La Red de Alumni (Red - LAI Alumni) es una plataforma que permite 

un mayor intercambio entre y con lxs Alumni del LAI y realiza activida-

des conjuntas tanto en Alemania (Berlín) como en América Latina. El 

término "Alumni" se refiere a todxs lxs graduadxs de los programas 

del Instituto Latinoamericano (Bachelor, Master, Diplom, Magister así 

como Doctorado) así como profesorxs (invitadxs) y científicxs 

(invitadxs) del LAI. Invitamos a todxs lxs graduadxs a registrarse en la 

red. 

Puede registrarse bajo ese enlace. Para preguntas y comentarios, 

puede referirse a: alumni@lai.fu-berlin.de 

¡Muchas gracias por su visita en nuestro Instituto, esperamos que 

haya sido de su complacencia y le deseamos todo lo mejor para su 

futuro! 

 

 

Lista de instituciones & contactos relevantes 

Equipo de Internacionalización del LAI: 

Janina Tzieply 

Rüdesheimer Str. 54-56 

Sala 204 

international@lai.fu-berlin.de 

+49 (0)30 838 61540 

Welcome Service team for visiting scholars and scientists: 

Dr. Stefan Rummel (Team Leader & Visa Advice) 

Kaiserswerter Str. 16-18 

Academic-relations@international.fu-berlin.de 

+49 (0)30 838 73402 

Secretariado del LAI: 

Andrea Silvera 

Rüdesheimer Str. 54-56 

Sala 241 

Inst-sekretariat@lai.fu-berlin.de 

+49 (0)30 838 53072 

Servicio Técnico (TI) del LAI: 

Rüdesheimer Str. 54-56 

Sala 207 

it-service@lai.fu-berlin.de 

https://www.berlin.de/formularverzeichnis/?formular=/labo/zentrale-einwohnerangelegenheiten/_assets/mdb-f402609-20151120_abmeldung.pdf
https://service.berlin.de/dienstleistung/120335/
https://www.lai.fu-berlin.de/alumni/Alumni-Programm/index.html
https://ssl2.cms.fu-berlin.de/lai/alumni/Alumni-Programm/PM-registro/index.html


 14 

 

  

Decana de Estudios del LAI: 

Dr. Karina Kriegesmann 

Rüdesheimer Str. 54-56 

Sala 239 

Karina.kriegesmann@fu-berlin.de 

ma@lai.fu-berlin.de 

+49 (0)30 838 61021 

Delegada de Género en el LAI: 

Dr. Carolin Loysa & Vera Lucía Wurst 

Rüdesheimer Str. 54-56 

Sala 232 

frauenbeauftragte@lai.fu-berlin.de 

+49 (0)30 838 67143 

Delegadxs de Diversidad del LAI: 

Philipp Seidel & Nicola Schalkowski 

Rüdesheimer Str. 54-56 

Sala 210 

philipp.seidel@fu-berlin.de 

+49 (0)30 838 46647 

Oficina Regional de la FUB en São Paulo: 

Christian Lazar 

Saupaulo@fu-berlin.de 

+55 11 5189 8312 

Lista de las disciplinas & profesorxs del LAI 

Antropología Cultural y Social: 

Prof. Stephanie Schütze 

Rüdesheimer Str. 54-56 

Sala 224 

St.schuetze@fu-berlin.de 

+4 (0)30 838 53020 

Secretaria: Irina Costa Ferreira Range 

Rüdesheimer Str. 54-56 

Sala 233 

i.ferreira.range@fu-berlin.de 

+49 (0) 30 838 69828 

Estudios de Género: 

Dr. Teresa Orozco Martínez 

Rüdesheimer Str. 54-56 

Sala 225 

t.orozco@fu-berlin.de 

+49 (0)30 838 5336 

Dr. Ximena Alba Villalever 

Rüdesheimer Str. 54-56 

Sala 206 

x.alba@fu-berlin.de 

+49 (0)30 838 63989 
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 Historia: 

Prof. Stefan Rinke 

Rüdesheimer Str. 54-56 

Sala 238 

stefan.rinke@fu-berlin.de 

+49 (0)30 838 55588 

Secretaria: Claudia Daheim 

Rüdesheimer Str. 54-56 

Sala 226 

daheim@zedat.fu-berlin.de 

+49 (0)30 838 55573 

Literaturas y Culturas Latinoamericanas: 

Prof. Susanne Klengel 

Rüdesheimer Str. 54-56 

Sala 215 

klengel@zedat.fu-berlin.de 

+49 (0)30 38 4 55575 

Secretaria: Marcela Osses 

Rüdesheimer Str. 54-6 

Sala 221 

osses@zedat.fu-berlin.de 

+49 (0)30 838 5949 

 
 

Ciencias Políticas: 

Prof. Markus Hochmüller (sustituyente) 

Rüdesheimer Str. 54-56 

Sala 212 

Markus.hochmueller@fu-berlin.de 

+49 (0)30 838 61794 

Secretaria: Claudia Daheim 

Rüdesheimer Str. 54-56 

Sala 226 

daheim@zedat.fu-berlin.de 

+49 (0)30 838 55573 

Sociología: 

Prof. Sérgio Costa 

Rüdesheimer Str. 54-56 

Sala 217 

Sergio.costa@fu-berlin.de 

+49 (0)30 838 455446 

Secretaria: Marcela Osses 

Rüdesheimer Str. 54-6 

Sala 221 

osses@zedat.fu-berlin.de 

+49 (0)30 838 5949 
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 Economía: 

Prof. Barbara Fritz 

Rüdesheimer Str. 54-56 

Sala 216 

Barbara.fritz@fu-berlin.de 

49 (0)30 838 53063 

Secretaria: Elena López Pachón 

Rüdesheimer Str. 54-56 

Sala 223 

E.lopez@fu-berlin.de 

+49 (0)30 838 65001 

Proyectos & redes de investigación: 

Colegio Internacional de Graduadxs: 

Vocerxs: Prof. Stefan Rinke & Prof. Stephanie Schütze 

tempfuture@lai.fu-berlin.de 

Coordinador Académico: Dr. Lasse Hölck 

Boltzmannstr. 4 

Sala 104 

lhoelck@zedat.fu-berlin.de 

+49 (0)30 838 5180 

Secretarias: Irina Costa Ferreira Range & Elena López Pachón 

 
 

Maria Sibylla Merian Centre Conviviality-Inequality in Latin America 

(Mecila): 

Directora (FU Berlin): Prof. Susanne Klengel 

Secretaria en la FUB: Mirka Slowik 

Boltzmannstr. 1 

Sala 006 

m.slowikdemartinez@fu-berlin.de 

+49 (0)30 838 54203 

Centro de Investigaciones brasileñas: 

Coordinadora:  Myriam Sauer 

Rüdesheimer Str. 54-56 

Sala 228 

Myriam.sauer@fu-berlin.de 

brasil@lai.fu-berlin.de 

+49 (0)30 838 54089 

 


